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Jak Mikota] Grabowski trafit na mine

TEATR

Rezyser zaproponowat dziwng
dyskusje o Polsce i Polakach,
ktora niczego nie wnosi.

Sporo sobie obiecywatem po
tym spektaklu, bo po pierw-
sze, od lat przygladam sie z
uwaga tworczosci Mikotaja
Grabowskiego, a po drugie,
rozmawianie o istocie polsko-
sci w 100-lecie odzyskania
niepodlegltosci jest czyms na-
turalnym. Dla Grabowskiego
ten temat jest jednym z naj-
bardziej istotnych, jakie od lat
podejmuje w teatrze.

Bylem wiec przekonany, ze
,2Miny polskie” beda spekta-
klem zywym, zachecajacym do
dyskusji. Nadzieje na to budzi-
ly nazwiska osob, ktorych
teksty staly sie kanwga scena-
riusza: Wojciech Bogustawski,
Jedrzej Kitowicz, Henryk
Rzewuski, Stanistaw Wyspian-
ski 1 Witold Gombrowicz. Co
wiecej, kazdy z nich w twor-
czo$ci Mikotaja Grabowskiego

ma szczegolne miejsce. Tyle ze
razem wzieci, jak sie okazato,
niewiele maja do powiedzenia.
Mysle, ze zawiodl scenariusz,
jaki wraz z Mikolajem Grabow-
skim przygotowal Tadeusz
Nyczek. Po drugie, niestety,
zawiodla wiekszosc aktorow.
Pomysl scenariusza - jak
przyznal w wywiadzie dla

.,Rzeczpospolitej” rezyser -
narodzil sie w glowie Tadeusza
Nyczka. Grabowski przyjat go
z zainteresowaniem, ale tez
uzupelnit cytatami swoich
ulubionych tworcow. Pierwsza
wersja spektaklu zrealizowana
zostala w Teatrze Horzycy w
Toruniu. Dlaczego nastepna,
warszawska nie pojawila sie w

« Kreacji
Jana Peszka
nic nie
doréwnuje
w fym
spektaklu
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Ateneum, gdzie Tadeusz Ny-
czek jest kierownikiem literac-
kKim? Mysle po prostu, Zze sam
Nyczek nie wierzyl w site tego
przekazu. I miat racje. Mikota-
jowi Grabowskiemu zas, jako
rezyserowli najwyrazniej za-
braklo czujnosci i przygoto-
wujac spektakl o minach naj-
wyrazniej trafit na mine. I teraz

musi robi¢ dobrg mine do ztej
gry-

Doz6r nad minami Gombro-
wicza, Wyspianskiego czy Ki-
towicza sprawuje w tym
spektaklu ojciec polskiego
teatru Wojciech Bogustawski.
Widzimy go prowadzacego
nauke gry scenicznej. W mi-
strzowskiej interpretacji Jana
Peszka staje sie on nieoczeki-
wanie postacig pierwszopla-
nowga. I nie wynika to bynaj-
mniej ze scenariusza, ale skali
talentu i sily osobowosci
Peszka. Mozna powiedzied, ze
kiedy on sie pojawia wraz ze
swa Switg (Anna Cieslak i Pa-
wel Krucz), usypiajaca z nu-
dow publicznos$¢ nagle sie
ozywia. Nie ma w tym spekta-
klu ani Wyspianskiego (Mak-
symilian Rogacki), ani Gom-
browicza (Grzegorz Mielcza-
rek), wiec trudno mowic, ze
toczg ze soba jakis spor oracje.

Po wielkiej scenie Polskiego
snujq sie jakies postacie, recy-
tujac bez przekonania cytaty z
,Wyzwolenia”, ,Legionu”, ,Fer-

dydurke”, ,Operetki”, , Slubu”,
,<Dziennika”. Niektore recytacje
wplecione sg w sekwencje fil-
mowe realizowane w scenerii
wspotczesnej Warszawy.

[ niby wszystko jest w po-
rzadku, tylko nic mnie to nie
obchodzi. Bo to, co dzieje sie
na scenie przy Karasia, jest
jakies wtorne. Tak jak wtorne
jest odgrzewanie fragmentu
,Opisu obyczajow” Kitowicza,
ktory kiedys w mistrzowskiej
obsadzie niezwykle rozgrze-
wal publicznos$c¢ krakowskiego
STU, a potem warszawskiej
IMKI.

Lustra, jakie starajg sie nam
podsunaé tworcy przedsta-
wienia, okazaly sie mocno za-
kurzone lub wyblakle, wiec
trudno sie w nich przejrzec. A
przeciez Gombrowicz czy
Wyspianski wcigz majg nam
wiele do powiedzenia.

—Jan Boncza-Szabtowski

Wiecej zdjec ze spektakiu
.Miny polskie”
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